


Kedves Szinhazbaratok! Kedves Vendégeink!

A gyermek a legfébb érték!

Amikor 2002-ben ugy dontottiink, hogy kétévente
Kaposvarra varjuk a gyermek- és ifjisdgi szinhazvilag szine-
javat, olyan muvészekre kivantuk felhivni a figyelmet, akik
alkotasaikkal elkotelezettek a 0 és 18 év kozotti korosztaly
igényes kulturalis nevelése és jatékos szorakoztatdsa irant.

Hogy ez sikeriilt, ma madr aligha kérdéses. Mi sem
bizonyitja ezt jobban, mint az, hogy idén mar a 11. talalko-
zonak adhatunk otthont. Mdjus hatodika és tizedike
kozott Kaposvar egész kulturdlis intézményrendszere
a Nemzetkozi Gyermek- és Ifjusagi Szinhazi Biennalé
szolgalataba szegddik, hogy hazai és vendégel6addink
mélté korilmények kozott fogadhassak a legdszintébb és
leghalasabb ifji kozonséget.

Biiszkeséggel tolt el, hogy a hatdron beliili és azon
tali magyar szakmai muhelyek mellett Kaposvaron
koszonthetiink szlovén és ciprusi produkcidkat is. A
szines, harom korosztalynak ajanlott programsorozat lattan
biztosak lehetiink abban, hogy a kaposvari és a hozzank
érkez6 gyermekek és fiatalok ebben az évben is mindségi

eléadasok révén élhetik meg és pallérozhatjak a kultura
iranti fogékonysagukat.

J6 szérakozast, tartalmas idotoltést kivanok mind-
nyajuknak!

Szita Karoly

Kaposvar polgarmestere




Dear Theatre Lovers! Dear Guests!

Children are our most valuable treasure!

Back in 2002, when we decided to host the best
performances of childrens and youth theatre to Kaposvar on
a biannual basis, we aimed to draw attention to artists who are
committed to the high-quality cultural education and playful
entertainment of the age group between 0 and 18.

The success of this endeavor is hardly questionable today.
Nothing proves this more than the fact that this year we are
hosting the 11th edition of the festival. Between 6-10 May, the
entire cultural infrastructure of Kaposvar will be at the service
of the ASSITE] International Theatre Biennial for Children
and Youth, so that our local and visiting performers can
welcome the most sincere and appreciative young audiences
in a worthy setting.

We are proud to welcome alongside Hungarian theatre
companies from within and beyond the borders, productions
from Slovenia and Cyprus as well. With a colorful programme
for all three age groups, we can assure that children and young
adults from Kaposvar and across the country will be able to

experience and develop their cultural sensitivity through this
year’s quality performances.

I wish you all a great time and a memorable theatrical
experience!

Karoly Szita

Mayor of Kaposvar
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Ujra talalkozunk!

Hazatériink abba a varosba, abba a kozdosségbe, ahol évtizedes
hagyomanya, rangja és ért6 kozonsége van a gyermek- és ifjisagi
szinhaznak. A nézok, a pedagogusok és a sziilok, alig, hogy véget
ért egy Bienndlé, maris a kovetkez6 feldl érdekl6dnek — mikor
varhatd, mi lesz a program?

Kezdetben a magyar szinhazi elit jelesei ugy érezték, hogy
folosleges killon programot hirdetni a gyerekeknek. Ezt rabiztak
azokra a szinhazakra, akik felnétt el6adasaik mellett egy-
egy gyerekel6adast is miisorra tliztek. Ez a nézet elavult és
ebben nagy szerepet jatszott a Kaposvari ASSITE] Nemzetkozi
Gyermek- és Ifjusagi Szinhazi Biennalé sikere. Fesztivalunk a
nemzetkozi kapcsolatok felé is ajtot nyitott, a vilag szinte minden
tajardl, Eurépa minden orszagabdl érkeztek hozzank olyan
el6adasok, melyek ujraértelmezték a gyermek- és ifjisagi szinhazi
hagyomanyokat. Teret nyertek a kamarael6adasok, melyekben
a szinészi jelenlét ereje teremt kapcsolatot a kozonséggel. Olyan
tartalmak is megjelentek, amiket addig tabunak tekintettek
a pedagogusok és sziilok, am a szinhazi megjelenités soran
kideriilt: ma mar mindenrél lehet beszélni a gyerekekkel - de nem
mindegy hogyan. Cziraki Judit idei vdlogatasaban az el6adasok
err6l a hogyanrdl szélnak: példat mutatnak, el6itéleteket oldanak

és oromet szereznek nézoknek és mivészeknek egyarant.

Kaposvar Megyei Jogt Véros, az ASSITE] Magyar Koézpont, a
Csiky Gergely Szinhaz és valamennyi kozremitikod§ szivén viseli a
Biennalé sikeres megvaldsitasat. Koszonettel és szeretettel varjuk
a talalkozast!

Novak Janos
a Magyar ASSITE] Kozpont elnoke,

a Biennalé miivészeti vezetdje




We meet again!

We return home to the city, to the community, where children’s
and youth theatre has a decades-long tradition, prestige value and
a knowledgeable audience. No sooner has one Biennial ended,
spectators, pedagogues and parents are already asking about the
next one - when is it coming, what’s on the programme?

Initially, the Hungarian theatre elite felt that it was unnecessary
to dedicate a special programme for children. This was left to the
theatres that included a couple of children’s performances in the
repertoire, alongside their productions for adults. This view has
become outdated and the success of the ASSITE] International
Theatre Biennial for Children and Youth in Kaposvar has played
a major role in this.

Our festival also opened doors to international relations.
Performances from almost all around the world and every
country in Europe have been brought to us, reinterpreting the
traditions of children’s and youth theatre. Chamber theatre
productions have gained ground, where the power of the actor’s
presence creates connection with the audience. Contents that had
been previously considered taboo by pedagogues and parents
have been presented: theatre has shown that it is now possible to
talk to children about anything — with the right approach. This

year, Judit Cziraki’s selection reflects this approach: the selected
performances set an example, break down prejudices and bring
joy to spectators and artists alike.

The City of Kaposvar, ASSITE] Hungary, Csiky Gergely Theatre
and all the contributors are committed to the success of the
Biennial. Thank you and we look forward to meeting you!

Janos Novak
President of ASSITE] Hungary,
Artistic Director of the Biennial
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Kedves Nézoink!

2024 szamunkra izgalmas és eseményekkel teli év, amely a XI.
Kaposvari ASSITE] Gyermek- és Ifjisagi Szinhazi Bienndlé éve
is. A kétévente megrendezésre keriilo nemzetkdzi gyermek- és
ifjusagi szinhazi talalkozo dus, izgalmas programkinalattal varja
latogatoit majus 6. és 10. kozott. Tarsulatunk hitvallasa, hogy a
szinhdz ismeretét és szeretetét évadrol-évadra mar a legfiatalabb
korosztaly részére is lehetGvé tegye, igy minden kaposvari Biennalé
igazi iinnep, ebben a par napban minden gyermekeinkrol szol. Sajat
bemutatéink mellett a Biennalé tarsszervezdi feladatainak ellatasa
misszié szamunkra.

Novak Janos, az ASSITE] Magyar Kozpontjanak elnoke és a
Bienndlé miivészeti vezetdje évtizedekkel ezel6tt megalmodta, majd
megvalositotta a rangos nemzetkozi fesztivalt, amely hosszu évek
oOta kozos sziviigyiink. Az ifjusag szinhazi nevelésével kapcsolatos
kiildetésiink minden tekintetben megegyezik: a fesztival lehetdséget
ad arra, hogy kozosen eljussunk a legkisebbek és a fiatalok szivéhez,
valodi szinhazi élményekkel gazdagitsuk gyermekkorukat, amellett,
hogy a kaposvari Bienndlé elkiséri a gyermekeinket a feln6tté valas
utjan. Az eseményen az érdekl6dési koriiknek, a sajat életkoruknak
megfelel6 el6adasok koziil valogathatnak (a programkinalatunkban
és a versenyprogramban mesés, zenés, szérakoztatd, vagy

a nagyobbak részére érzékenyit, mélyen elgondolkodtatd
eléaddsokat is megtaldlnak). A kiséré programok lehet6vé teszik
a csaladok szamara a valodi szorakozast és a taldlkozas oromét.
Fontos, hogy a talalkozasi lehetdség nem csak a gyerekeké, hiszen
kétévente Kaposvar varos és a Csiky Gergely Szinhaz megnyitja
kapuit a hazai és hatdron tuli gyermek- és ifjusagi szinhazi
produkciok el6tt, hogy megmérettessék magukat, tapasztalatot,
eszmét cseréljenek, majd id6rol-idore visszatérjenek hozzank.
Kedves Sziilok, kedves Nagysziilok, kedves Gyerekek!

Szines programokkal, régi és 0j helyszinekkel varunk szeretettel
minden kedves érdeklodot!

Izgalmas szinhazi élményeket
kivanok minden régi és uj Feszti-
valozonak!

dr. Fiilop Péter
igazgato
Csiky Gergely Szinhaz




Dear Spectators!

2024 is an exciting and eventful year for us, which is also the year of
the 11th ASSITE] International Theater Biennial for Children and
Youth in Kaposvar. Held biannually, this year’s international festival
for children and youth offers a rich and exciting programme from
6 to 10 May Our company’s mission is to grant access to the love
and knowledge of theatre even for the youngest spectators. Each
biennial in Kaposvar is a true celebration: these few days are all
about children. In addition to our own premieres, co-organizing
the biennial is a real mission for us.

Janos Novak, President of ASSITE] Hungary and Artistic
Director of the Biennial, envisioned and realized this prestigious
international festival decades ago, and it has been our hearts’
common cause for many years. Our mission of educating young
people in theatre is identical in every aspect: the festival is an
opportunity to reach the hearts of children and youth, to enrich
their lives with real theatrical experiences, and to accompany
our children on their journey to adulthood. They can choose
from a range of performances to suit their interests and age: our
programme includes fairytales, musical performances, entertaining
shows, as well as emotive and thought-provoking performances for
teenagers. Accompanying programmes allow families to have real
fun and spend quality time together.

It is important to note that the opportunity to reunite is not
only for children: every two years the city of Kaposvar and the
Csiky Gergely Theatre open their doors to children’s and youth
theatre productions from all over Hungary and across the borders
to exchange experiences and ideas, to challenge themselves, and
finally, to return to us from time to time.

Dear Parents, Dear Grandparents, Dear Children!

We welcome you all with a wide range of programmes at both
old and new locations!

I wish exciting theatrical experiences to all long-time and new

Festivalgoers!
Dr. Péter Fiilop
Director
Csiky Gergely Theatre
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19.00
HOLT KOLTOK TARSASAGA
Kulturbrigad - Atrium Szinhaz
150p, 15+ év.
Versenyprogram

16.00
NEM FELUNK A SOTETBEN
Budapest Babszinhaz
100 p., 14+ év
Versenyprogram

13.00
A LEGCSINOSABB ORIAS
Filige produkci6 / Juranyi Haz
60p., 3+ év
Versenyprogram

9.00
KENYERTORES
Lathataron Csoport

90p. 15-18 év
Versenyprogram

KO6COS MACSKAEMBER-KOLYOK
Golem Szinhdz
60p., 6+ év
Versenyprogram

22.00 20.00 20.00 20.00 14.00
SZAKMAI BESZELGETESEK SZAKMAI BESZELGETESEK SZAKMAI BESZELGETESEK SZAKMAI BESZELGETESEK SZAKMAI BESZELGETESEK — L
L]

14.30
VAS LACI
Vojtina Babszinhaz, Debrecen
55p., 4+év
Versenyprogram

9.00
AZ OSZTALY VESZTESE
Budabrsi Latinovits Szinhaz
65+45p,, 10-12év
Versenyprogram

10.30
HACUKALAND
Gobi Rita Térsulat - BabSzinTér (Kaposvar)
40p., 3-9év
Versenyprogram

17.00
BANK
Kabéca Babszinhaz, Veszprém - Temesvari
Csiky Gergely Allami Magyar Szinhaz, Roménia -
Veszprémi Petdfi Szinhaz
10p., 14+ év
Versenyprogram

11.30
SIRALY
Karpataljai Megyei Magyar Dramaszinhaz,
Ukrajna
120p., 15-18 év
Versenyprogram

16.00
VACOK
Budadrsi Latinovits Szinhéz
25+25p,,0-4év
Versenyprogram

14.30
HAPCIKIRALY
Koméromi Jokai Szinhaz, Szlovakia
58p., 8-12 év
Versenyprogram

10.00
STILL!
A SZOBOR, AMI BEJARTA A VILAGOT
Still Theater Group, Ciprus
47p., 3+ év

16.00
A LANY, AKI NEM BESZELT
Aranyszamar Szinhaz
43p., 8+év
Versenyprogram

11.00
JEGFOLD
Kava Kulturlis Mdhely
120 p., 16-18 év.
Versenyprogram

17.00
ARKON INNEN, BOKRON TUL...
Szabadkai Gyermekszinhdz, Szerbia
50p., 7-12év
Versenyprogram

15.30
CSONGOR ES TUNDE
PR-Evolution Debrecen Kortars Tancegyilttes
68p., 14-186v
Versenyprogram

10.00
ALAGUT
Ljubljana Puppet Theater, Szlovénia
50p., 5+ év

14.00
ARULO
Kolibri Szinhéz
60p., 14+ év
Versenyprogram

11.00
FELEJTHETETLEN
Kerekasztal Szinhazi Nevelési Kozpont
150 p., 15+ év.
Versenyprogram

17.30
MIRAD, EGY FIU BOSZNIABOL
Ferencvarosi Pinceszinhaz
50p., 16+ év
Versenyprogram

LEGKISEBBEKNEK 52010 ELGADAS (0-5) GYERMEKELGADASOK (5-12) IFIUSAGI ELGADASOK (12-18)

18.00
TUL A MASZAT-HEGYEN
Fesztivilzard eldadds
Csiky Gergely Szinhaz, Kaposvar
120 p., 6+ év
Eléitte:

DiJKIOSZTO GALA

10.00
TISZAVIRAG
Ciréka Babszinhaz, Kecskemét
4T p., b+ év
Versenyprogram

11.00
HUPLI!
Csiky Gergely Szinhaz, Kaposvar
25+25p,,
Versenyprogram

13.00
LENKA ES PALKO
Bobita Babszinhdz, Pécs
45p., b+ év
Versenyprogram




19.00
DEAD POETS SOCIETY
Kulturbrigad - Atrium Theater, Budapest
(150 min.) age 15+
Competition program

16.00
WE FEAR NO DARK
Budapest Puppet Theater
(100 min.) age 14+
Competition program

13.00
THE SMARTEST GIANT IN TOWN

Filge production / Juranyi House, Budapest

(60 min.) age 3+
Competition program

BREAKING BREAD
Horizon Group, Budapest
(90 min.) age 15-18
Competition program

11.00
THE LONG-HAIRED CAT CUB
Golem Theater, Budapest
(60 min.) age 6+
Competition program

PROFESSIONAL DISCUSSIONS

14.30
IRON LESLIE
Vojtina Puppet Theater, Debrecen
(55 min.) age 4+
Competition program

9.00
LOSER OF THE CLASS
Latinovits Theater, Budadrs
(65 + 45 min.) age 10-12
Competition program

10.30
HACUKALAND

Gobi Rita Association, Budapest - BabSzinTér,

Kaposvar
(40 min.) age 3-9
Competition program

17.00
THE VICEROY (BANK)

Kabéca Puppet Theater, Veszprém - Csiky Gergely
Hungarian State Theatre in Timigoara, Romania -

Petdfi Theater, Veszprém
(110 min.) age 14+
Competition program

11.30
SEAGULL
Transcarpathian Regional
Hungarian Drama Theatre, Ukarine
(120 min.) age 15-18
Competition program

16.00
VACOK
Latinovits Theater, Budadrs
(25 + 25 min.) age 0-4
Competition program

PROFESSIONAL DISCUSSIONS

14.30
KING SNEEZY
Jokai Theater in Komarno, Slovakia
(58 min.) age 8-12
Competition program

10.00
STILL!

A STATUE THAT TRAVELED THE WORLD

Still Theater Group, Cyprus
(47 min.) age 3+

16.00
THE GIRL WHO DIDN'T SPEAK
Aranyszamar Theater, Budapest
(43 min.) age 8+
Competition program

11.00
ICELAND
Kava Cultural Workshop, Budapest
(120 min.) age 14-18
Competition program

17.00

OVER THE HILL, OVER THE HIGH

GROUND...
Children’s Theater Subotica, Serbia
(50 min.) age 7-12
Competition program

PROFESSIONAL DISCUSSIONS

15.30
CSONGOR AND TUNDE
PR-Evolution Dance Company, Debrecen
(68 min.) age 14-18
Competition program

10.00
TUNNEL
Ljubljana Puppet Theater, Slovenia
(50 min.) age 5+

14.00
TRAITOR
Kolibri Theater, Budapest
(60 min.) age 14+
Competition program

11.00
UNFORGETTABLE

Kerekasztal Theater Education Centre, Budapest

(150 min.) age 15+
Competition program

17.30
MIRAD, A BOY FROM BOSNIA
Cellar Theater Ferencvaros, Budapest
(50 min.) age 16+
Competition program

PROFESSIONAL DISCUSSIONS

18.00
BEYOND MOUNT SMEAR
Gala performance
Csiky Gergely Theater, Kaposvar
(120 min.) age 6+
Preceded by
AWARD CEREMONY
10.00
MAYFLY
Cirdka Puppet Theater, Kecskemét
(47 min.) age 4+
Competition program

11.00
HUMP!
Csiky Gergely Theater, Kaposvar
(25 + 25 min.) age 0-4
Competition program

13.00
LENKA AND PALKO
Bobita Puppet Theater, Pécs
(45 min.) age 4+
Competition program

PROFESSIONAL DISCUSSIONS




M3j. 5. V - BabSzinTeér - Vaszary park
10:00 Napindito - Teatrocikli - guruld koncert

Négy égtaj jatszotér * Kaboca Epitdipari Vallalat * Goly6Z00 * Arnyak Jatéka * Porond csillagai - Diamozi * Cirkuszi képmutogatd

10:00 Doddk vonulasa * 10:30 Tintalé Cirkusz * 11:00 Mikropddium - STOP * 11:30 Tintalé Cirkusz
14:00 Dodok vonuldsa ° 14:15 Tintalé Cirkusz * 14:45 Dodok vonuldsa ° 15:00 Anyaknapi viragiiltetés a Kaposvarimamival
15:30 Doddk vonulasa ° 16:00 Mikropédium - STOP * 16.30 Tintalo Cirkusz

M3j. 6. - H M3j. 7. - K Mij.8.-Sze | Maij.9.-Cs | Maj.10.-P
L e L : SZINHAZPARK
FOTOKIALLITAS, UTCASZINHAZ AZ EUROPA PARKBAN ROZSALUGAS

16:30 16:30 16:30 16:30 17:30
Mikropddium Danny Bain Nizsai Daniel Zirané Szinhaz Sarkadi Bence

16:00




Sun 5 MAY 10.00-17.00 Venue: BabSzinTér - Vaszary park

10:00 Teatrocikli - concert on wheels

Négy égtaj Playground * Kabdca Tower Crane Building Playground * Goly6Z00 Game ° Shadow Play

Porond Csillagai - Slide Strip Cinema ° Circus Images

10:00 March of the Dodos * 10:30 Tintalo Circus * 11:00 Mikropddium Family Puppet Theatre - STOP * 11:30 Tintald Circus
14:00 March of the Dodos * 14:15 Tintalo Circus * 14:45 March of the Dodos © 15:00 Flower planting for Mother’s Day
15:30 March of the Dodos * 16:00 Mikropddium Family Puppet Theatre - STOP © 16.30 Tintalo Circus
Mon. 6 MAY Tue. 7 MAY Wed. 8 MAY Thu. 9 MAY Fri. 10 MAY
PHOTO EXHIBITION, STREET THEATRE THEATRE PARK
VENUE: EUROPA PARK ROSE ARBOR
16:30 16:30 16:30 16:30 17:30
Mikropddium Danny Bain Daniel Nizsai Ziran6 Theatre Bence Sarkadi

16:00
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Cziraki Judit
nemzetkozi miivészeti tanacsadd, dramaturg /
international artistic consultant, dramaturge

Sziics Monika

szinhazi szakird, a Selinunte
szinhazi konyvkiado
szerkesztoje /

theatre critic, publishing
director of Selinute Publishing

Perenyi Balazs
dramatanar, tanar és
rendezd /

drama pedagogue,
professor and director



Keszte Balint

szinikritikus, dramatanar, a
Kolibri Gyermek- és Ifjusagi
Szinhaz szinhazi nevelési
szakembere/

theater critic, drama pedagogue,
TIE educator at Kolibri Theatre

Csato Kata

kulturalis menedzser, babszinész-
és babszinhazi rendezés tanar,

a Freeszfe Egyesiilet elnoke, az
UNIMA végrehajté bizottsdganak
tagja /

cultural manager, professor of
puppet art and puppet theater
directing, president of Freeszfe
Association, executive board
member of UNIMA

Lorinc Katalin

tdncmuvész, szakird, egyetemi
tandr /
dance artist, writer, professor

Sipocz Andras

szinmiivész szakos hallgaté, MATE Rippl-Ronai
Mivészeti Intézet /

student of actor training program, MATE Rippl-
Ronai Art Institute

Szirony Kornél

szinmiivész szakos hallgaté, MATE Rippl-Ronai
Muvészeti Intézet /

student of actor training program, MATE Rippl-
Ronai Art Institute

Tapodi Franciska

latvanytervezo szakos hallgato, MATE Rippl-Ronai

Muvészeti Intézet /

student of Set Design Department, MATE Rippl-Ronai

Art Institute






Szerepldk/Performed by:
Ersek-Csanadi Gydngyi, Gydrgy
Zoltan David, Kdszegi Maria
irta / Written by:

Toth Krisztina

Rendezd és dramaturg /
Directed by:

Marko Rabert

-

Toth Krisztina népmesei elemeket tjra gondold, megrendité mesefiizérének babszinpadi valtozata
belso utazasra hivja a néz6it — és gondolkodni hiv: ki vagyok én, hogyan keriiltem erre a vilagra,
és merre tartok?

A lany, aki nem beszélt cimi torténet f6hdse egy tekndben sziiletett lany, egy sziilei altal magara
hagyott gyermek. Mi lesz a sorsa ennek a gyereknek? Vajon szereti-e valaki apjaként, anyjaként,
testvéreként? Latja-e ujra édessziileit, akik magara hagytak? Feloldédik-e maganya, banata és
haragja? Kiengesztelddik-e a vilaggal és sajat magaval? Es vajon otthonra lel-e valaha?

THE GIRL WHO DIDN'T SPEAK

The puppet stage version of Krisztina Toth's fairy tale, which reimagines folktale elements, invites its viewers
on an inner journey - and invites us to think: who am I, how did I come to this world, and where am I
headed?

The protagonist of the story is a girl born in a vessel, a child abandoned by her parents. What will become
of her? Will anyone love her as her father, mother, brother? Will she see her in-laws again, who left her
alone? Will her loneliness, sorrow and anger be resolved? Will she make peace with the world and herself?
And will she ever find a home?




BOBITA BABSZINHAZ pecs

" LENKA ES PALKO

Lenkat, az atlagosnal gombolytibb kislanyt gyakran cstifoljak a gyerekek — akarcsak Palkét,
az atlagosnal keskenyebb kisfiut. Lenka maganyosan rajzolja csodalatos képeit az aszfaltra,
Palkénak pedig a konyvei jelentik a tarsasagot. Ok ketten a jétszotéren taldlkoznak, egymésra
csodalkoznak, s onnantdl kezdve mar egyikiik sem maganyos és kirekesztett, hiszen lett egy
igazi baratja. A gobmbolytiséget és a cingarsagot elfogadjak egymasnak és aztan onmaguknak
is, marpedig az dnelfogadas az egyik legnagyobb lépése az embernek a nyugodst, boldog élet

felé.

Lenka, a girl a little more roundish than average, is often mocked by children
— just like Palko, a boy skinnier than average. Lenka draws her wonderful
pictures alone, while Palkos only company is books. The two kids meet on
the playground, and marvel at each other; from then on neither of them is
lonely or excluded anymore: they now have a real friend. They don’t mind
the roundish or skinny figure of the other and manage to accept themselves
as};«e@ Self-acceptance is one of the greatest steps a person takes towards a
relaxed and happy life.

ajus 10; 13

LENKA AND PALKO

Szivarvany Kultirpalota

Szerepldk/Performed by:
Arat6 Maté, Szalai Barbara,
Papp Melinda, Matta Lorant
irta / written by:
Szegedi Katalin

Zene, szinpadi adaptacid, rendezo
Directed by:
Cseri Hanna




erepldk/Performed by:

Sz6ts Orsi, Frohlich Kristof,
Vrabecz Botond m.v.

irta/Written by:
Weéber Aniko

Rendezte /Directed by:
Kolozsi Angéla

BUDAORSI LATINOVITS SZINHAZ  eunssrs

gl
.

"AZ OSZTALY VESZTESE

Az 5.a osztaly tagjai irodalomorai feladatként egyiitt készitették el Kukoricza Jancsi Facebookjat.
Mindenki tudja a profilhoz tartozo jelszot, és barki barmikor posztolhat itt — mindenféle Janos
vitézhez kéthet6 dolgot. Aztan az tizendéfalon megjelenik egy megkotozott, alarcos alak képe,
feje folott ,, Az osztély vesztese” felirattal. Az osztélybol bérki lehet a tettes. Es az aldozat is. A
Weéber Aniké nagy sikert regényébdl késziilt eléadas tiz 6todikest mutat be: megtudjuk, mik
a félelmeik, kire szeretnének hasonlitani, mikozben a kiilsd és belso fesziiltségeikbdl sziiletd
bantas és bantalmazas jelensége all a kozéppontban.

LOSER OF THE CLASS

The students of the 5th grade created Jancsi Kukoricza’s Facebook profile

as a literature class assignment. Everyone knows the password to the
profile, and anyone can post there at any time - all kinds of pictures, links,

and quotes related to the valiant Sir John. Suddenly, a picture of a bound,
masked figure appears on the timeline, above his head the words ‘Loser of

the class’ There is no way to know who took and posted the photo, nor who ¢
features in it. Anyone in the class can be the offender. As well as the victim. 7_',,,/

60° 10-12 M3jus7.9% Csiky Ka



VACOK

A babaszinhazi el6adas két részbdl all: egy 25-30 perces produkcidbol, amit szinészek jatszanak, és ami
kifejezetten a megjelolt korosztaly fejlodési sajatossagait figyelembe véve lett kialakitva. A masodik
féloraban pedig a néz6k megismerkedhetnek a szinészekkel, az el6adasban hasznalt kellékekkel,
bejarhatjak vagy bekuszhatjak a teret. Ez a tér egy gyerekszobaban felallitott sator, egy titkos vacok, itt
lesziink tanui egy kiilonleges talalkozasnak a sator lakoja és egy titokzatos, ismeretlen helyrdl érkezett
latogato kozott. Az el6adasban nem a klasszikus értelemben vett torténetmesélésen van a hangsuly,
hanem a meglepetésen, a csodan, az egymassal val6 biztonsagos talalkozason.

VACOK

The early years performance consists of two parts: a 30-minute show, which specifically takes into
account the developmental characteristics of this age group. In the next 30 minutes, the audience
can meet the actors, get familiar with the props used in the performance, and walk or crawl around
the stage.

The set is a tent in a child’s room, a secret ‘Vacok, where we will witness a special encounter between
the resident of the tent and a mysterious visitor from an unknown place. In the performance, the
egph?sis is not on storytelling in the classical sense, but on surprise, wonder, and a safe meeting
wi h other.

(BUDAORS)

Szerepldk/Performed by:
Sz6ts Orsi, Frohlich Kristof

Rendezte / Directed by:
Sz6ts Orsi, Németh Nikolett




BUDAPEST BABSZINHAZ @uoneesn

Szereplb'k/Perfedy: 2
Erdés Lili e.h., Bartha Bendeguz,

Péjer Alma Virag, Csarko Bettina,

Aida tizenhat éves. Nem szereti kihtizni magat, kiszedni a szemoldokét, csinosan 61t6zkodni. Olyankor ; : S
Markus Sandor, Szolar Tibor

merész dolgokon gondolkozik. Milyen lenne filmrendezének lenni. Szellemet idézni. Megdlni magdt.
Szerelmesnek lenni. Aida otthon él az anyjaval. A névérei elkoltoztek. Az apjanak van egy masik csalddja. ~ Irta/Written by:
Egyszer csokolozott eddig életében. Bukasra all kémiabol. Podlovics Laura, Gajda Anna
Taldlkozik egy fitival. A sapkdssal, aki azt a szdmot énekli. A tulvildgi dolgokra egyébként is fogékony lany  Rendezte/Directed by:
a fiu dltal egyre kozelebb keriil a haldl gondolatdhoz. Hosszu id6 6ta ez az els6 dolog, ami lelkesiti. Erre  poqiovics Laura
az utra kisérjiik el 6t. Végigkovetjiik, vilaga miként valik sziirkébol éjteketévé. De féliink mi a sotétben?

. Az elbadds megtekintését stroboszkdp, erds fény- és hanghatdsok alkalmazdsa miatt erre érzékeny nézbinknek nem ajdnljuk.

WE FEAR NO DARK

Aida is sixteen. She doesn't like to dress pretty or to get her eyebrows plucked. Sometimes she
thinks of daring things. What would it be like to become a film director. Or to kill herself. Or
to be in love. Aida lives at home with her mother. Her sisters have moved out. Her father has
another family. She’s kissed once in her life. She’s failing chemistry at school. She meets a boy.
The one with the hat who sings that song. She’s already sensitive to the afterlife and he brings her
closer to the idea of death. It’s the first thing in a long time that gets her excited. We accagpany
her on this journey. We follow her as her world turns from grey to midnight black. Bl}_ﬁ,wl'l/()’s
afraid of the dark?

Since we use strobes, intense light and sound effects, we do not recommend this performance for sensitive viewers.
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CIROKA BABSZINHAZ  ecsrene

" TISZAVIRAG

»Hahd! Hallotok? Szeretnék nektek elmesélni egy el6adast, amit igazabol még soha senki
nem latott. Mert ez az el6adas csak az én fejemben létezik. Es nem is biztos, hogy eléadds.
Lehet, hogy inkdbb egy sziiletésnap. Vagy egy vicc. Vagy egy k6. Majd kideriil. Készen élltok?
Héromra. Egy... Kett6... Hirom!”

Mese egy tekndsrol, akinek megérzése lesz, egy novényrdl, aki szaladni szeretne, egy
szarvasrdl, aki benne sem akar lenni a mesében, egy sziiletésnaprol, ami nem tudjuk, kié...
Es az élet kicsi és nagy, de mindenképpen fontos dolgairél.

- MAYFLY

“Hello! Can you hear me? I'd like to tell you about a performance that no one has ever actually seen.
Because this performance only exists in my head. And it may not even be a performance. Maybe it's
a birthday party. Or a joke. Or a rock. We'll find out. Are you ready? On three. One... Two... Three!”
A story about a turtle who has an intuition about a plant that wants to run, a deer who doesn’t
even want to be part of the story, a birthday of someone we don't know... And about the small and
big, bt definitely important things in life.
Sl

Szerepldk/Performed by:
Keller-Dénes Emdke, Fiilop
Jozsef, Hrisztov Toma

irta és rendezte /
Written and directed by:

Varsanyi Péter
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HUPLI!

Mindenhol van valami kis HUPLI, egy bucka, amibe belebotlunk. A kertben, a téndl a varosban is.
Bejarjuk ezeket a helyszineket és egészen kiilonds, néha elég veszélyes kalandokba keverediink. Am
EDESANYA mindig jelen van és figyel minket. Ové keze, tekintete, gesztusai elhéritjik az akad4lyokat.
Harom szinészn6 varazsolja elénk a tereket és visz bele a jatékokba. Az el6adas a latvanyra, hangokra,
mozgasra épiil, s a gyerekekkel valo kozos jatékkal zarul.

HUMP!

guard us from obstacles.

25+25 04 Mijus10,11% il

CSIKY GERGELY SZINHAZ waposvin

Szereplok/Performed by:
Csap6 Judit, Farkas Laura,
Kaszas Csenge

Rendezte /Directed by:
Székely Andrea

Everywhere there is a litle HUPLI, a hump that you stumble into. In the garden, by the lake, in
the city. We explore these places and have strange and sometimes dangerous adventures. But
Mother is always present and watching over us. Her hands, her gaze, her gestures are there to

Three actresses create magical spaces and lead us into the games. The performance is based on
sight, sound and movement, and ends with a game together with the children.
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IRAD. EGY FIU BOSZNIABOL

Mirad, egy fit Bosznidbdl cimil eléaddsunk egy csalddi torténeten keresztiil torténd
traumafeldolgozas, megfiiszerezve egy kis balkéni mentalitssal és zenével. Oszinte és megrzé
torténet két fiatal felnottrol, akiknek az életutjat és kapcsolatat a haboru teljesen atirta és egy
fiatal fitrol, aki otthonat, identitasat és jovojét két csatatér kozott, menekiilés kozben vesztette
el. A nézGk, erre a b6 egy ordra, a Balic csaldd bardtaiva valnak, megismerik a torténetiiket, a
hagyomadnyaikat és az életttjukat, betekintést nyernek szarajevéi életiikbe.

~ MIRAD, A BOY FROM BOSNIA

% Our performance Mirad is a family story of trauma processing spiced with a touch of Balkan

mentality and music. An honest and touching story of two young adults whose life and relationship Szereplék/Performed by:
was completely rewritten by war and a young fugitive boy who lost his home, identity and future Nagyabonyi Emese, Ricz Armin,
between two battlefields. For just over an hour, viewers become friends with the Balic family, learn Toth Andras
about their history, their traditions, their life’s journey, and gain an insight into their life in Sarajevo. Rendezte / Directed by:

Siflis Anna

ajus 9. 179 Agéré'Négj)}siinpad



FUGE PRODUKCI() -~ JURANYI HAZ @uoseesn

ALEGCSINOSABB ORIAS |

A Legcsinosabb 6rids egyaltaldn nem csinos, s6t. ORMOTLAN! BUMFORDI! Mindent felborit,
mindent letapos. De hoh¢! Hiszen itt a gyogyir: a csudalatos RU-HA-BOLT! Es maris, egy l
varazsiitésre...! Odanézzetek, mintha raontotték volna, tet6tdl talpig! Igen am. De az allatkdkkal

mi lesz? Mivel fognak takardzni, mibél lesz a vitorlajuk, mi lesz az otthonuk? Es mibe fognak l
belebujni, ha fizik nekik a mondjuk, mondjuk... a nyakuk? Oriasi dilemma. A csinossagnak
alighanem 16ttek. De ezt nézzétek! AZTA! Mennyi hél4s jobarat! Es hogy szeretik a BUMFORDIT! l
Er6s a gyanu: nem a ruha teszi az 6riast.

THE SMARTEST GIANT IN TOWN

The prettiest giant is not pretty at all: in fact, he is cumbersome and clumsy! He knocks over and

tramples down everything. But hello! Here is the cure: the wonderful CLOTHES SHOP! And just

like magic...! Look at that, it suits him perfectly, just like tailor-made! But what about the animals?
Szerepldk/Performed by: What will they be covered with, what will their sails be made of, what will they wrap themselves
Banki Gergely up in when their necks are cold? And where will be their home? A huge dilemma. But look at this!
Wow! So many grateful friends! Look how they love Bumfordi, the giant! We strongly suspect:
it’s not the clothes that make a giant.

Rendezte/Directed by:
Fekete Anna, Banki Gergely

60' 3+ Majus6. 13 ° Csiky S
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HACUK

Mozgasfoglalkozassal egybekotott mesés-tancos eldadas a legkisebbeknek.

Hogyan indul egy atlagos nap? Mi torténik akkor, ha nagyon almosak vagyunk és hidba szeretnénk felkelni,
a testiink visszahuz az agyba? Mit tegyiink, ha a nadrag két szara sehogyan sem akar a két kiilonboz6 labunkra
cstiszni és a puldveriink mindig leugrik a hatunkrol? A cipdink 6nallo életet kezdenek élni, a zoknik a labunk
helyett a keziinkre masznak, a fésti beleakad a hajunkba és a szoknya sem akar a helyén maradni. Az id6 pedig

ugy szorit, mint egy sziik pizsama. Indulni kellene a 6vodaba... Ez nem egy atlagos reggel. Ez egy Hacukaland!
A produkci6 a BabSzinTér egyiittmiikodésében késziilt.

A complex movement activity and dance performance for kids.
How does an average day start? What happens when we're really sleepy and we want to get up so badly that

our body pulls us back to bed? What if the two legs of our trousers just won't slip over either of our legs and our

sweaters keep falling off our backs? Our shoes start to take on a life of their own, our socks crawl up our hands

instead of our feet, our combs get stuck in our hair and our skirts won't stay in place. And time is like a pair of

tight pyjamas. It's not an ordinary morning. This is a Dress up adventure!

The production was created in collaboration with BabSzinTér.

HACUKALAND - DRESS UP ADVENTURE

Tanc és koreografia /
Dance and
choreography by:
Gobi Rita
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2 i KOCOS MACSKAEMBER-KOLYOK
by:

Dajka Szura Szeréna, L. Habakuk kapitény a fedélzetén olyan dllatoknak ad otthont, akiket mashol nem fogadnak be. Péld4ul itt van a

Nagy Attila, Csarko Bettina,

BT vigasztalhatatlan katicabogar, aki fehér pottyeit jott elrejteni a hajora. Vagy az elefantormanyt malac. Vagyis

malactestti elefant. O sem tartozott sehova, amig Habakuk meg nem mentette. De mondhatnam a borzalmas
Zene, szinpadi verseket ir6 borzot vagy Gyik Gy6zot, akinek fura vagyat, hogy dind akar lenni, senki se értette meg.
adaptacié, rendezs / A hajén mindig mindenki vidam, itt lehetetlen szomorunak lenni, vagy honvagyat érezni. Am egy nap
Directed by: egy kiilonleges 4llat keriil a barkdra: a Kocos macskaember-kolyok. Rola még senki nem hallott. Az apukéja
otthagyta az allatkertben, mert fontos meetingje volt.

THE LONG-HAIRED CAT CUB

Captain Habakkuk’s pirate ship welcomes aboard animals that are not accepted anywhere
else. Take, for example, the inconsolable ladybird, seeking refuge to hide her white spots.
Then there’s the pig with an elephant’s trunk, or the pig-bodied elephant, who was also saved
by Habakkuk. And let’s not forget the badger who writes terrible poems and the lizard whose
dream of becoming a dinosaur bewilders everyone.

Everyone on board is happy; it’s impossible to feel sad or homesick here. But then, que day,
a special animal comes on board: the Long-Haired Cat Cub. No one has ever heard of him.His
dad left him at the zoo because he had an important meeting to attend.

Cseri Hanna

(<3
& = R
i

60’ Majus 6. 11%0°

;» s aa s ®

' ‘Szi'va'ir'vény Kultdrpalota

A& K 5



“KABOCA BABSZINHAZ vesmi - CSIKY GERGELY ALLAMI
MAGYAR SZINHAZ (TEMESVAR, Ro_,MANl_A_) » PETQ F| SZINHAZ (VESZPREM)

“BANK

Katona Jozsef Bank banja nemzeti draimank, kételezo olvasmany - kovetkezésképp érdektelen, unalmas
és érthetetlen. Mégis van valami ebben a drdmdban, ami nem hagyja nyugodni az utékort. Meglepden
ismerdsek lehetnek korunk nézéjének a 13. szazadban jatszodo torténet magan-és kozéleti konfliktusai,
tdrsadalmi problémai: az egyik oldalon a haza, a pozicidharc, a tdrsadalmi igazsagtalansag, a masik
oldalon a szerelem, a féltékenység, a csalad. Ezekrdl az a mindannyiunk bérére mené kérdésekrol
gondolkodik a Kabdca Babszinhaz, a temesvéri Csiky Gergely Allami Magyar Szinhdz és a Veszprémi
Pet6fl Szinhaz kozos Bank ban-eléadasa, Szabd Borbala izgalmas, mai ,,forditasaban”

zereplok/Performed by:

Balazs Attila, Eder Enikd, Gydrgy Zoltan

David m.v., Sebestyén Hunor m.v., Taba
The Viceroy (Bank) is a Hungarian national play and a compulsory reading for students — which Dorottya Lucia m_\)_(_ Aszalos Géza, Molnos

means that it’s uninteresting and incomprehensible. But there’s something in this play that bewilders  Andrds Csaba, Bandi Andras Zsolt,

the posterity. Although the story takes place in the 13th century, its conflicts may seem familiar to Sebesteny Jakab, Benko Zsuzsanna, Berta
i Csongor m.v., Ladanyi Andrea m.v.

the spectators of our age: on the one hand, there are power fights, social injustice, and homeland;

on the other hand, love, jealousy and family. The play’s archaic text was rendered into contemporary Irta/Written by:

language by Borbala Szabo. Katona Jozsef, Szabd Borbala

Cé\p@uction of Kabdca Puppet Theatre (Veszprém), Csiky Gergely Hungarian National Theatre ~ Rendezte/Directed by:
(Timisoara) and Pet6fi Theatre (Veszprém). Marké Robert

.
.
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"\ SIRALY

A kozépiskolasoknak késziilt interaktiv tantermi el6adas kiilonleges formaban
foglalkozik az ismert irodalmi miivel, s a generacios kiilonbségek, a gondolkodasbeli
eltérések, az illuziok kergetésének a témajat emeli ki. Fokuszpontba helyezi a ,,Mire
vagyom én valdéjaban? Kinek a vagyai az én vagyaim? ” kérdéseket, mindezt a
manipuldcio vagy a termékeny egymasra hatas szemszogébol vizsgalva. Az el6adas
hivoszavai és -fogalmai: a generaciok egyiittélése, siker/sikertelenség, vagyak/

félelmek...
.. SEAGULL
Szereplok/Performed by:

Vass Magdolna, Szilvési Szilérd, Ménus Déra This interactive classroom performance for high school students takes a unique
e S ' J approach to the well-known literary work, highlighting the themes of generational
gaps, differences in thinking, and the pursuit of illusions. It focuses on the
questions of “What do I really want? Whose desires are my desires?”, examining
all of this from the perspective of manipulation or fruitful mutual influence.
Rendezte / Directed by: Keywords and concepts of the performance are: coexistence of generations,
Gyevi-Bir¢ Eszter success/failure, desires/fears.

irta / Written by:
Anton Csehov
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KAVA KULTURALIS MUHELY  euoseesn

S;ereplb'k/Pe;rformed by: | J EG F O L D

Kardos Janos, K6szegi Mara mv., Részvételi szinhazi el6adas kozépiskolasok szamara Sigridur Hagalin Bjornsdottir: A sziget cimi regénye
Takacs Gabor alapjan.)

Miikodé demokracia egy pici szigetorszagban. Egy misztikus katasztrofa, mely levalasztja a kiilvilagot
(mindenféle értelemben). A hétkoznapok ziirzavara. Igazsagkeresés. Pragmatizmus és a kriziskezelés
erkolcse. A tarsadalmi hasznossag témakore. A hiteles tdjékoztatasba vetett bizalmunk alakulasa. Hogyan
valtozik az emberségiink egy ilyen helyzetben? Disztépia? Fikcio? Valosag? Jatékot és egyiitt gondolkodast
kindlunk nézdinknek, akik egyben résztvevoi is lesznek az eseményeknek.

iré, dramaturg /Written by:
Vass Szandi

Rendezte /Directed by:
Sereglei Andras

ICELAND

A TIE performance based on the novel “The Island’ by Sigridur Hagalin Bjornsdottir.

A functioning democracy in a tiny island nation. A mystical catastrophe that
disconnects the outside world (in every sense). The chaos of everyday life. A search for
justice. Pragmatism and the ethics of crisis management. The question of social usefulness.
The evolution of our trust in credible information. How does our humanity change in
such a sitgation? Is it dystopia? Fiction? Reality? We offer a game and a chance to reflect
to our-audience, who will also be participants in the story.
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FELEJTHETETLEN ~ sromreemen

f Liptak Ildiké, Nyari Arnold,
A Vincze csalad épp olyan bonyolult, mint a legtobb csaldd manapsag, azonban egészen jol megy Kgnéz Agostonymv., Jobbagy

minden mindaddig, mig a Mama furcsan nem kezd viselkedni... Kata
Az el6adassal hidat szeretnénk képezni a fiatalok és az iddsek kozott. Fontosnak tarjuk, hogy a
generacids iitkozésekkel foglalkozzunk, és hogy a résztvevokkel egyiitt gondolkodjunk azon, vajon
az oregeknek mi dolguk a fiatalokkal, és forditva.
»Nekem is ilyen a nagymamdm, de a sziileim teljesen kihagynak ezekbdl a problémdkbol, ami jo is, Rendezte / Directed by:
meg rossz is. Foleg, hogy egyszer taldn 0k is ilyenek lesznek, és akkor mi lesz...?” (17 éves didk, résztvevi) Szalai Adam

UNFORGETTABLE

The Vincze family is just as complicated as most families these days, but everything is

going quite well until Mama starts acting strangely...

Our performance aims to build a strong link between the young and the old. We think it

is important to address the generation gap and to reflect together with the participants on

what elder people have to do with the young ones and vice versa.

“My grandmother is just like this, but my parents completely leave me oug,of these

- problems, which is both good and bad. Especially because they might become like that one

day, and then what...?” (17-year-old student, participant) :

irta / Written by:
Vilmos Noémi




KOLIBRI GYERMEK- ES IFJUSAGI SZINHAZ

ARULO

A lany veszélyben van, egyszerre bujkal befolyasos anyja és egy titokzatos aktivista el6l. Senkiben sem bizhat, ugy

~ érzi, minden lépését figyelik, ezért igy dont, a sajat kezébe veszi az irdnyitést: minden technikai lehetéséget bevet,

- hogy szemmel tartsa {ild6zdit. Tarsa az akcioban egy egyszerti pizzafutar, aki — a nézékkel egyiitt — probal segiteni a
lanynak. A tét nem kicsi: biztonsag vagy szabadsag, kontroll vagy veszélyekkel teli jovo. Hos legyen a lany vagy arul6?
Az ‘interaktiv nyomozéjatéknak’ titulalt el6adas a maga nemében egyedi vallalkozas: a fordulatokkal tarkitott
seménysort a nézok egy telefonos applikacio segitségével alakitjak, igy a nézok valoban résztvevoknek érezhetik
agukat: a dontés a keziikben van.

TRAITOR

The girl is in danger, hiding at the same time from her hotshot mother and a mysterious human rights
activist. She feels that she cannot trust anybody and that every step she takes is monitored. She decides
to take control using all technical devices possible to watch over her chasers. Her partner in crime is an
ordinary pizza delivery guy, who - together with the audience - tries to help her. The odds are high: are we
to choose security or freedom, control or a future full of hazards? Shall the girl become a heroine or a traitor?

The sogcalled “interactive detective game” is a unique enterprise in the Hungarian theatre scene: the
spectators themselves shape the storyline with the help of a mobile phone application, influencing the plot
by their votes throug 4

(BUDAPEST)

Tisza Bea, Nyirko Krisztin
Krausz Gabor, Nizsai Dani
irta/Written by:

Eck Attila,

Vidovszky Gyorgy
Rendezte /Directed by:
Vidovszky Gyorg




KOMAROMI JOKA| SZI NHAZ (SZLOVAKIA / SLOVAKIA) ~
VOROSMARTY SZINHAZ (SZEKESFEHERR) ZIRANO SZINHAZ (HorTo)

HAPCIKIRALY

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy hipochonder kirdly, aki megprobalta tavol tartani
magatél még a korsag gondolatat is. De egyszer csak mégis megérkezett hozza az, amitdl a legjobban
félt: a ndtha. A kirdly gyogyulni akart, de a gyogyulds eszkozéiil masok eltiprasat valasztotta. Még
szerencse, hogy a mesékben a kiralyok mellett vannak udvari bolondok, akik megmondjak az igazat,
és szembesitsék az uralkodot dontései kovetkezményeivel... Lazar Ervin meséjébol Tasnddi Istvan
irt szellemes szinpadi jatékot, Szirtes Edina Mokus zenéje pedig magasba emeli ezt a bohdctréfat.

- Egyiitt van minden: torténet, dallam, gesztus, latvany. Totalis szinhazi élmény a legkisebb néz6knek.

Szereplok/Performed by: KI N G S N E EZY
Koleséri Sandor m. v., Szabo Viktor, Béhr

Marton, Szebellai Daniel, Molndr Xania, ; Once upon a time, there was a hypochondriac king who tried to keep even the thought
Hostomsky Fanni, Holocsy Krisztina, Olasz Istvan, ) ] ;

Bernath Tamés, Plinkas Andrassy Zsuzsanna of illness at bay. But suddenly, he got what he feared most: the common cold. The king
Hegediis B : wanted to heal, but as a means of recovery, he chose to suppress others. Luckily, in fairy

tales, there are not only kings but court jesters who tell the truth and confront the ruler
with the consequences of their decisions... Based on Ervin Lazar’s tale, Istvan Tasnadi
crafted a witty stage play, and Szirtes Edina Mokus's music elevates this jest to new heights.
Rendezte / Directed by: Everything comes together: story, melody, gesture, and spectacle to create a total theatrical
L6rincz Zsuzsa m.v. experience for the youngest viewers.

irta / Written by:
Lazar Evin, Tasnadi Istvan, Szirtes Edina
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KULTURBRIGAD - ATRIUM SZINHAZ @uoseesn

OLT KOLTOK TARSASAGA

A mult szdzad kézepén egy hagyomadnytiszteld amerikai iskola tandri kardban felbukkan egy kiilonc, sajitos
- modszerekkel oktato pedagogus, John Keating. A rigordzus szabalyok szerint tanulé diakok életét felkavarja a
jovevény, aki azt szeretné, vegyek észre, hogy gondolataik szabadon szarnyalhatnak, hogy életiik maga a miivészet.
A diakok lassan elkezdik felfedezni sajat személyiségiiket, az iskolaban pedig visszafordithatatlanul elindul
alazadas...
Az 1989-es vilagsikert Oscar-dijas filmklasszikus irdja, Tom Schulman maga készitette el forgatokonyvének
szinpadi valtozatat, ezt mutatta be a Kulturbrigad a szamtalan szakmai és kritikai dijjal elismert Vidovszky
Orgy, az ifjusagi dramak avatott szakembere rendezésében.

DEAD POETS SOCIETY svup i

~ In the middle of the last century, John Keating, an eccentric teacher with his Banyai Kelemen Barna, Végh Péter, Baksa
_ own unique teaching methods, appears on the faculty of a tradition-abiding Imre, Kator]a Peter Q’anle'l, KOYaCS Mqte, Kengz
L] . g X Agoston, Bardi Gergo, Marfi Mark, Hajdu Tamas
American school. The students, who are taught according to a rigorous set of rules, Miklds. Biré Panna Dominika
are disrupted by the newcomer, who wants them to realise that their thoughts are
free to soar, and their life is art. Slowly, the students begin to discover their own
personalitigs, and an irreversible rebellion begins in the school...
The production was created by the Kulturbrigad Production at the Atrium in Rendezte /Directed by:

collaboration with KULT2. Vidovszky Gyorg

irta/Written by:
Tom Schulman




KENYERTORES

A darab a szolidaritas és a habort viszonyat vizsgalja. Mi a helyes dontés, ha a szolidaritas erkélcsi
parancsa ellentétbe keriil a tulélés parancsaval? Elitélhetd-e az, akinek sajat és sziik kozosségének
boldogulasa elobbre val6, mint a bajba jutottért val kidllas? Hol van az a pillanat, amikor mar nem
helyes cséndben maradni, és hol van az a pillanat, amikor még cséndben kell maradni?

A darab parabola a szolidaritasrol egy kis hellén csalad életén keresztiil, akik a Perzsa-Gorog
haboruk kereszttiizében élnek. Az el6adas vitaszinhazba torkollik, ahol a nézok a ténoszi népgytilés
szerepében dontenek életrdl és halalrol, hisz mindannyian részei vagyunk a torténéseknek.

Szerepldk/ BREAKING BREAD

Performed by:
Csanyi David, The play explores the relationship between solidarity and war. What is the right choice
Feuer Yvette, when the moral imperative of solidarity conflicts with the imperative of survival? Is it

Hada Fruzsina reprehensible to put the well-being of oneself and one’s closest community before standing
irta és rendez-  up for those in need? Where is the moment when it is no longer right to remain silent, and
~ te /Writtenand where is the moment when it is still necessary to remain silent?

directed by: The play is a parable about solidarity through the story of a small Hellenic family under
Fabian Péter Persian conquest. The audience steps into the role of the Greek assembly, argues, votes and

decides about the fates of the characters in the story, of Wthh we are all part of &
g : 5 el e 3 : S5 z ]
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CSONGOR ES TUNDE

Egi és foldi szerelem... Az érték, amit a sziv szava hordoz, amit egy par egymds irant érez, meghatdrozé
mindennapjainkban. A boldogsagra vald torekvés, megélés minden ember szamara fontos. Vorosmarty Mihaly
klasszikus kolteménye ezuttal 4j nyelven, mai kornyezetben kel életre, ahol a szerelmesek egyre mélyebbre
merészkednek a képzelet és a fantazia birodalmaban. A beteljesiiléshez probakat kell kidllniuk, a torténetben
megjelend akadalyok, kudarcok szimbélumaként Mirigy, a boszorkany armanykodasaival kell szembenézniiik,
aki megprobélja megakadalyozni boldogsagukat.

CSONGOR AND TUNDE

Love on earth and in heaven... The value that the word of the heart carries

o Szereplék/Performed by: and a couple feels for each other determines our everyday lives. The
Elise Paris Turco, Matthew Joseph Retcho, Saioa pursuit and the joy of happiness are essential for all people. This time,
Poblador, Rudisch Boglarka, Valerio Zaffalon, Mihaly Vorésmarty’s classic play comes to life in a renewed language, in
Fabio Valcarenghi , Ledér-Rudisch Boglarka, today’s environment, where the lovers venture deeper and deeper into
MiES Balzgmo/ Somogyi Zita the realm of imagination and fantasy. To find satisfaction, they have to ..
Koreografus/Choreography by: face trials and cope with the intrigues of Mirigy, the symbol of obstacles R’
Nemes ZSéﬁE and failures, as well as the witch who tries to hinder their happiness. A
7y S 5}
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ﬁ'ZRKON INNEN, BOKRON TUL...

A darabban a feln6tté valas utjat jarjak korbe a szereplok a Csodaszarvas monda alapjan. Az el6adas
er6teljesen taplalkozik a népzene és a magyar népi motivumokbol. A karakterek erételjesen stilizaltan
jatszanak, amit néptancelemekbdl épiil fel. Az eléadasba megjelennek kiilonbozd lények is a magyar
mitol6giabol, emellett az el6adas zenei vilaga is népi motivumokbol taplalkozik. Ha a felndtté valas
témakorérol beszéliink, megfigyelhetjiik, hogy a Csodaszarvas monda is valahogy ezt dolgozza fel: a
férfi utjat az anyatol a feleségig, mely soran a csodaszarvas mutatja az utat .

OVER THE HILL, OVER
THE HIGH GROUND...

The performance is a coming-of-age story based on the legend of the Miraculous Deer. Boys
grow up along paths and trails through intersections and certainly with many doubts and
emotional puzzles. Boys, because this is a performance about them and their relationship
towards women. The performance draws on Hungarian national tradition, folk music and
folk elements. The magical deer is a symbol that opens up possibilities and leads us to the
paths of knowledge.

. & »

50’ Méjﬁs 8. 17% 'Szivarvany Kuttdrpalota

Szereplok/

Performed by:

Agyas Adam, Dudas Daniel,
Kocsis Endre, Gal Elvira,
Horvath Blanka, Mezei Gresak
Lea

Rendezte /Directgd_l;y:
Ricz Armin

;» s aa s ®
A& K 5



VOJTINA BABSZINHAZ oeerecen

VAS LAC|

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy kiraly, annak egy fia, meg harom lanya. A fiat Vas Lacinak hivtak, mert

olyan erds volt, mint maga a vas. No de nemcsak erds volt, hanem csintalan is: hét 6rdog lakott benne. Egy nap

annyira megmérgelte magat a névérei civakoddsan, hogy azt kivénta, nyelje el 6ket a fold. Igy is lett. Vas Laci

~ nem tehetett egyebet, elindult névérei felkutatsara. Ezzel vette kezdetét titja az izgalmas kalandok és a hdssé

~ valas felé. A magyar mese- és mondavilag egyik legmozgalmasabb klasszikusa Benedek Elek meséje nyoman,
4j kontosbe oltoztetett hagyomanyos babtechnikak segitségével, élozenével fiiszerezve kel életre.

' Szerepldk/Performed by: I R O | E S L I

RPN e Once upon a time, there was a king who had a son and three daughters. The
- Asboth Aniko, Baditz David, Hajdu Peter, £ RRSENES I N <tron
® Hell Krisztina, Mercs Maté Péter, Nagy S S SO A T, S0 e
Ménika, Reschofsky Gyérgy Iron Les was also naughty: seven devils lived in him. One day he was so
angered by his elder sisters’ bickering, that he wished the earth would swallow
them. So it happened. Having no other choice left, he set off to find his sisters.
So begins Les’s journey to become a hero. The story, based on a tale by Elek
Rendezte/Directed by: Benedek, one of the most eventful classics of Hungarian folklore, is reshaped

Marké Rébert by traditional puppetry techniques and live music.

Szinpadra irta / Stage adaptation by:
Marko Réber& Tengely Gabor
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’Egy kivételesen maszatos, de annal inkabb segélykéro levél felhivasara vag bele rém izgalmas

rémkalandjaba a f6hds, Muhi Andris. A tét nem kevesebb, mint Maszat Janka, a levél kiildéjének

megmentése. Itt aztan mindenki belekeveredik a kalamajkéba: Makula bacsi és Szosz néni, Biidos

Pizsamazg és Peti kaldz, egy beszélo Piros Vodor és Turgenyev, a burgonya, na meg még sok mas,

nem csak neve miatt furcsa szerzet (példaul a Paca car vagy a Babaarct Démon... Brrr!) A fordulatos

mentdakci6 és Varré Daniel parddésan vicces verses mese-szovege a garancia az izgalmakkal is
- bepacazott szérakozasra az egész csaladnak.

Szereplb'k/erformed by: R

Boros Bence,Torok Saca, Hiise Csaba,

Varga Zsuzsa, Serf Egyed, Német Monika, . : 3 " A
Mészaros Sara, Kalmar Tamas, Kisari Zalan, The protagonist, Andris Muhi, embarks on a terrifying adventure in response to an

Nyéri Oszkdr, Szvath Tamés, Sandor Soma, Téth exceptionally smudgy, but all the more urgent, letter of distress. At stake is nothing less
Molnar Ildiko, Toth Géza, Sepsi Melinda than the rescue of Smeary Janka, the sender of the letter. Everyone gets caught up in the
adventure: Uncle Makula and Auntie Wisp, Stinky Pajamas and Pirate Petey, along with
a talking Red Bucket, Turgenyeyv, the Potato, and many other strange creatures - strange
not only because of their names (like the Smudge Tsar or the Baby-faced Demon... Brrr!)
Rendezte /Directed by: The twisty rescue action and the brilliantly funny poetic text by Déniel Varré guarantee a
Bereczki Csilla thrillingly packed entertainment for the whole family.

irta /Written by:
Presser Gabor, Varrd Daniel, Teslar Akos
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LJUBLJANA PUPPET THEATER  (sziovénin / stovenm

Az Alagut egy egyediilallo produkcié, amely a sotétségben a megnyugvast keresi, a fényt pedig ugy kezeli,
- mint egy inycsikland6 desszertet. Elsore gy tiinik, hogy mig a fény iranyithato, addig a sotétség — ami
ismeretlen, veszélyes - nem. Az el6adasban azonban ez hamar visszdjara fordul - egy csipet batorsaggal
és egyiittmiikodéssel, magunknak adagolva, biztonsagosan élvezhetjiik a sotétséget. Az alagttban egyiitt
¢l a fény és a sotétség. A fény elvalaszthatatlanul kapcsolddik a szinekhez, formakhoz, szerkezetekhez,
amélységhez, tavolsaghoz, cselekvéshez. A sotétben nem latunk szineket, nem érzékeliink tényleges
ormakat és méreteket; érintés nélkiil nehezen tudunk struktarakat és tavolsagokat meghataroznunk.

Tunnel is an unusual production that seeks comfort in the dark and treats light like a
delicious dessert. At first, it seems that the light can be controlled, while the darkness—
unknown, dangerous —cannot. However, in the performance, the situation is soon
reversed — with a pinch of courage and a pinch of cooperation, we can safely enjoy the
darkness as we dose it ourselves. The tunnel is inhabited by both light and darkness. Light
is insepagably linked to color, shape, structure, depth, distance, and activity. In darkness we
cannqt see colors, we cannot perceive actual shapes and sizes, we cannot perceive structure

without touching, we can hardly determine distances.
N |

[—

Szerepldk/Performed by: :
Miha Arh, GaSper Malnar, Barbara
Kanc, Filip Sebsajevic
Rendezte /Directed by:
Miha Golob
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STILL! A SZOBOR, AM| BEJARTA A VILAGOT

A lany egy hajoban utazva menekiil az ismeretlenbe a haboru el6l. Szereplk/Performed by:

Egy idegen orszagban taldl menedéket, ahol egy katona szobra alatt pihen meg. Andreas Koutsoftas, Rafaella Kavazi,
A szobor varatlanul életre kel! Antony Papamichael

Létrejohet-e baratsag egy szobor és egy lany kozott, hogy aztan egyiitt utazzak be a vilagot? irta / Written by:

Vajon sikeriil-e a linynak meggy®zni a szobrot, hogy végleg letegye a kardjat? Stavros Stavrou

) Rendezte / Directed by:

Oda a békéhez, baratsaghoz, sokféleséghez és az igaz szeretet erejéhez. Kostas Silvestros, Panayiotis Tofi

STILL! A STATUE THAT TRAVELED THE WORLD

A girl in a boat travels to the unknown, to escape war.

She finds refuge in a foreign country and rests under a statue of a soldier.
The statue soon comes to life!

Can a statue and a girl become friends and travel the world together?
Can the girl persuade the statue to let go of the sword he holds?

An ode to peace, friendship, diversity and the power of true love.
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